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RAYSTON HDPE

Lámina de Geomembrana

DATOS TÉCNICOS                                                                                        

PROPIEDADES
GEOMEMBRANA

UNIDAD
MÉTODO
ENSAYO

VALOR

Densidad g/cm3 UNE-EN
ISO 1183

≥0.940

Contenido negro
de carbono

%
UNE

53375
2-2,5

Dispersión negro
carbono

- ISO 18553 ≤3

Índice fluidez g/10min
UNE-EN
ISO 1133

≤1

Espesor mm EN 1849-2 0,50 1,00 1,50 2,00 3
Mesa por ud. de

superficie
g/m2 EN 1849-2 474 948 1422

189
6

2844

PROPIEDADES
RESISTENCIA

MECANICA
UNIDAD

MÉTODO
ENSAYO

VALOR

Resistencia en el
límite elástico

N/mm

UNE-EN
ISO

527Tipo 5,
100mm/min

9
(8)

18
(16)

27
(24)

36
(32)

54
(48)

Alargamiento en
el límite elástico

%
12
(8)

Resistencia a la
rotura

N/mm
16

(13)
32

(26)
48

(39)
64

(52)
96

(78)
Alargamiento a la

rotura
%

850
(700)

Resistencia al
desgarro

N ISO 34 0,50 1,00 1,50 2,00 3

Resistencia al pun-
zonado estático

(C.B.R.)
KN

EN ISO
12236

474 948 1422 1896
284

4

PROPIEDADES FUN-
CIONALES

UNIDAD MÉTODO ENSAYO VALOR

Permeabilidad a los
líquidos

m3/m2día EN 14150 <1.10-6

Estanqueidad al gas
+/-1%.

Cc/m2día ASTM D 1434 0,006

Comportamiento a
bajas temperaturas

- UNE-EN 495-5
Sin grietas
No fissures

Coeficiente de dila-
tación lineal 10-4 1/ºC ASTM D 696 2,1

PROPIEDADES
DE DURABILI-

DAD
UNIDAD

MÉTODO
ENSAYO

VALOR

Envejecimiento
UV, variación en

alargamiento
% EN 12224 ≤15 ≤15 ≤15 ≤15 ≤15

Envejecimiento
térmico

% EN 14575 ≤15 ≤15 ≤15 ≤15 ≤15

Tiempo de in-
ducción a la Oxi-

dación TIO
min

ASTM D
3895

>100
>10

0
>100 >100 >100

Resistencia
Stress Cracking

ESCR/NCTL
H

UNE-EN
14576

>300
>30

0
>300 >300 >300

Los valores indicados son valores medio; entre paréntesis, los valores mínimos

con un nivel de confianza del 95%.

La información expresada es una orientación y no debe entenderse como una

garantía.

UNE-EN 13361 -13362. Barrera polimérica para la utilización en embalses, 
canales y presas. 
UNE-EN 13491. Barrera polimérica para la utilización de túneles y estructuras 
subterráneas. 
UNE-EN 13492 – 13493. Barrera polimérica para la utilización de vertederos de
residuos líquidos y sólidos. 
UNE-EN 15382.Barrera geosintética. Características requeridas para su uso en
infraestructuras de transporte. 
Uso previsto: membrana de impermeabilización frente a fluidos y sólidos.

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA                                                                           

La información contenida en esta FICHA TÉCNICA, así como nuestros conse-
jos, tanto escritos como proporcionados verbalmente o mediante ensayos, se 
dan de buena fe en base a nuestra experiencia y a los resultados obtenidos 
mediante ensayos realizados por laboratorios independientes, y sin que sirvan 
por ello como garantía para el aplicador, quien deberá tomarlos como referen-
cias meramente orientativas y con valor estrictamente informativo.
Recomendamos estudiar en profundidad esta información antes de proceder al 
uso y aplicación de cualquiera de dichos productos, si bien es especialmente 
conveniente que realicen pruebas “in situ”, para determinar la idoneidad de un 
tratamiento en el lugar, con la finalidad y en las condiciones concretas que se 
den en cada caso.
Nuestras recomendaciones no eximen de la obligación que el aplicador tiene 
de conocer en profundidad, el método correcto de aplicación de estos sistemas
antes de proceder a su uso, así como de realizar cuantas pruebas previas re-
sulten oportunas si se duda de la idoneidad de éstos para cualquier obra, insta-
lación o reparación, atendiendo a las circunstancias concretas en
las que se vaya a utilizar el producto.
La aplicación, uso y procesamiento de nuestros productos están fuera de nues-
tro control y, por lo tanto, bajo la responsabilidad exclusiva del instalador. En 
consecuencia, el aplicador será el responsable único y exclusivo de los daños y
perjuicios que se deriven de la inobservancia total o parcial del manual de uso 
e instalación y, en general, del uso o la aplicación inapropiados de estos pro-
ductos.

Esta ficha técnica anula las versiones anteriores.


